OMB CONTROL NUMBER: 0702-0133
OMB EXPIRATION DATE: 05/31/2022

EXCHANGE APPLICATION FOR EMPLOYMENT IN TURKEY
ISE GIRiS TALEPNAMESI

AGENCY DISCLOSURE NOTICE

The public reporting burden for this collection of information, 0702-0133, is estimated to average 45 minutes
per response, including the time for reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and
maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of information. Send comments
regarding the burden estimate or burden reduction suggestions to the Department of Defense, Washington
Headquarters Services, at whs.mc-alex.esd.mbx.dd-dod-information-collections@mail.mil. Respondents
should be aware that notwithstanding any other provision of law, no person shall be subject to any penalty
for failing to comply with a collection of information if it does not display a currently valid OMB control
number.

PRIVACY ACT STATEMENT

AUTHORITY: Title 10 U.S.C. §7013, “Secretary of the Army”; Title 10 U.S.C. §9013, “Secretary of the Air
Force”; Army Regulation 215-8/AFI 34-211(l), “Army and Air Force Exchange Service Operations”; and
Executive Order 9397 (SSN).

PRINCIPAL PURPOSE(S): This collection of information is necessary to process applications for Local National
employment with the Army and Air Force Exchange Service within the vicinity of Turkey.

ROUTINE USE(S): Records may be disclosed outside of DoD pursuant to Title 5 U.S.C. §552a(b)(3) regarding
DoD “Blanket Routine Uses” published at
http://dpcld.defense.gov/Privacy/SORNsIndex/BlanketRoutineUses.aspx. This includes disclosure to Federal,
State, local, territorial, tribal, international, or foreign agencies in connection with the hiring or retention of
an employee. Application data may be verified by approved organizations such as First Advantage® for
completion of applicant’s background investigation.

DISCLOSURE: Voluntary. However, failure to provide all the requested information may result in the denial of
your application.

SYSTEM OF RECORD NOTICE (SORN): AAFES 0403.01 “Application for Employment Files”;
https://dpcld.defense.gov/Privacy/SORNsIndex/DOD-Component-Notices/Army-Article-List/

INSTRUCTIONS:
1. Read or listen to any verbal instructions presented by the Exchange local Human Resource
Associates/Manager.

2. Complete each area of the application in ink. Make sure the information is complete and accurate.
3. Sign and date the application.

4. Present the completed application to your local Exchange Human Resource office of to the
individual who provided the application to you.
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1. SAHSIi MALUMAT - Personal Information Usse Giris Izni: Var: ] Yok: [ TARIH / Date :
(Isaretleyiniz)

Isim Dogum Tarihi Yast

Name Soyadi/Last Name Ady/First Name Gobek Ady/MNI Date of Birth Age

Adres Dogum Yeri Cinsiyeti

Address Place of Birth Sex

Tabiyeti Telefon Goz Rengi Sag¢ Rengi

Citizenship Telephone Color of Eyes Color of Hair
Boy Agirhik
Height Weight

Teshise yarayacak hususiyetler veya izler

Scars or distinctive marks to help identification

1. MEDENI HALI — Marital Status

Bekar Evli Dul Bosanmis Baba Ismi

Single I:' Married I:' Widow(er) I:' Divorced I:' Father’s Name

Kaza vukuunda temas edilecek sahis ve adresi
Person to be notified in case of emergency

Anne smi
Mather’s Name

Es
Isim (Name) Spouse
Cocuklar
Adresi (Address) Children

Telefon (Telephone)

Akrabalik derecesi (Relationship)

III. TAHSiL DURUMU —Education

Okudugunuz en yiiksek sinifi isaretleyiniz. — Circle highest school grade attended.

ILKOKUL ORTA OKUL LISE UNIVERSITE Devam ettiginiz mesleki ve hazirlayici okul veya kurslar.
Primary School Secondary School High School College Other professional or preparatory schools or courses attended.

Ismi
Name
Mahalli
Location
Seneler
Years
Mezuniyet
Graduated

. Kullandiginiz ara¢ ve makineler Ehliyet
YABANCI DILLER - Foreign Languages List of vehicles or machines you can operate License
11’1 giliZCe Anlarim I:' Konusurum Okurum Yazarim Miikemmel I:'
English Understand Speak Read Write Perfect
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IV. TALEP ETTiGiNiZ i$S — Employment Desired

Istenilen vazife

Talep edilen maas

Position applied for

(Sadece bir pozisyon — one position only)

Diger ihtisaslar

Salary desired

[hbar siiresi
Notice required

Halen ¢alistyormusunuz?

Also qualified as

Are you employed now




V. ESKIi iSVERENLER
En son isverenle baglayarak son alt1 iginizi yaziniz.

FORMER EMPLOYERS
List below last six employers starting with the most recent

CALISMA MUDDETLERI
TARIH, AY VE YIL
Employment periods
dates, month and year

ISVERENIN ADI VE ADRESI
Name and address of employers

YAPTIGINIZ i$
Work Performed

AYRILISINIZIN SEBEBI
Reason for leaving

MAAS
Salary

Tarihten:
From

Tarihe:
To

Tarihten:
From

Tarihe:
To

Tarihten:
From

Tarihe:
To

Tarihten:
From

Tarihe:
To

Tarihten:
From

Tarihe:
To

Tarihten:
From

Tarihe:
To

VI. REFERANS.
Asgari ii¢ senedir tanimakta oldudunuz ii¢ Sahsi (akraba ve
isverenler haric) referans olarak gosteriniz.

REFERANCES.
List below the names of three persons other than relatives
and employers whom you have known for at least three years

ADI - Name ADRESI - Address

TANISMA SURESI

ISI - Business Years acquainted

VII. SIHHI DURUMU - Physical record

VIII. SABIKA KAYDI - Police record

Sthhi durumunuz iyimidir ?
Are you in good health ?

Hig tutuklandiniz mi1?
Have you ever been arrested ?

30 giinden fazla hasta oldunuzmu?
Any illness over 30 days?

Herhangi bir sugtan dolay1 cezalandirnldiniz nu?
Have you ever been convicted of a crime ?

Ameliyat oldunuz mu? Ne ameliyat1 ?
Have you ever been operated on ?
Type of operation ?

Trafik cezas1 aldiniz m?
Any traffic charges ?

IX. ASKERLIK DURUMU - Military status

Askere duhul ve terhis tarihi :

Dates drafted and discharged from military

Gorev Yeriniz:
Place of duty

Silahli Kuvvetler:

Armed Forces Sinifi:

Branch

Kara - Deniz - Hava:
Army - Navy - Air Force

Terhisteki riitbe:
Rank held at discharge

Yukarida belirtilen biitin bilgilerin dogru oldugunu teyid ederim. Vermis
oldugum biitiin bilgilerin tahkik edilmesine miisaade eder ve herhangi bir yanlis
bilgilendirmeden dolayi derhal ipten ¢ikarilmami icap ettirecek bir durumun
biitlin sorumluludunu kabul ederim.

Tarih
Date:

I confirm that all information herein is true. I authorize investigation of all
statements contained herein above, and I assume full responsibility for any
misrepresentation of facts, which may cause my immediate dismissal.

iMZA
Signature:




EXCHANGE - Army and Air Force Exchange
Service (AAFES) ve Amerikan Hava Kuvvetleri
yonetmelikleri uyarinca ve iyi bir yonetim sistemi
kurulmasi amaciyla, isyerinde akraba kayirmalarini
onlemek acisindan esler, kardesler, anne, baba,
ogul, kiz evlat ve ilk kuzenler gibi yakin akrabalar
arasinda amirlik iligkisinin  mevcut oldugu
durumlarda veya akrabalarin arasinda menfaat
celiskisi olabilecegi ihtimali igverence tesbit
edildigi takdirde, 0 sahislar istihdam
edilmeyeceklerdir.

Incirlik Hava Ussii’nde ¢alismakta olan biitiin yakin
akrabalarimizin isimlerini litfen siralaymiz  ve
biliyorsaniz, nerede ¢alistiklarin1 veya isyeri
iinvanlarint  belirtiniz. Sayet Incirlik Hava
Ussii’nde galisan yakin akrabaniz yok ise, “YOK”
diye belirtiniz. Bu uygulama vasiflariniza uygun
bir miilakat ayarlamamiza yardim edecegi gibi,
ayni zamanda, sizi ve sirketimizin utang verici, hos
olmayan durumlara diismesine engel olacaktir.

Bu konudaki gostereceginiz isbirligine tesekkiir
ederiz.

In accordance with EXCHANGE — Army and Air
Force Exchange Service (AAFES) and U. S. Air
Force regulations, and in the interest of good
management and to prevent nepotism, close
relatives (husband, wife, brother, sister, father,
mother, son, daughter, aunt, uncle, first cousin) will
NOT be employed in any situation where a
supervisory relationship would exist, or as
determined by management, a potential collusion
(or conflict of interest) situation between such
relatives would exist.

Please list all close relatives by full name working
at Incirlik Air Base, and if known, where they work
or their job title. If you have no close relatives
working at Incirlik Air Base, state NONE. This will
assist us in arranging suitable interviews for you for
positions you may be considered qualified for, and
at the same time avoid any embarrassment to you,
or the Company, by placing you in a potentially
compromising position.

Thank you for your cooperation.

Name of Relative
[Akrabanizin adi]

Relationship

[Akrabalik Derecesi]

Job Title/Work Place
[Calistig1 Yer ve Yaptig is]






